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Nahrazení předchozích norem

Touto normou se nahrazuje ČSN EN 12274-2 (73 6163) ze září 2018.

 

Národní předmluva

Změny proti předchozí normě

Proti předchozí normě dochází ke změně způsobu převzetí EN 12274-2:2018 do soustavy norem
ČSN. Zatímco ČSN EN 12274-2:2018 (73 6163) ze září 2018 převzala EN 12274-2:2018 schválením
k přímému používání jako ČSN, tato norma ji přejímá překladem.

Změny proti předchozí normě ČSN EN 12274-2 z ledna 2004 jsou uvedeny v evropské předmluvě
této normy.

Upozornění na národní poznámky

Do normy byla ke kapitole 2 doplněna informativní národní poznámka.
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Tato evropská norma byla schválena CEN dne 2017-11-13.

Členové CEN jsou povinni splnit vnitřní předpisy CEN/CENELEC, v nichž jsou stanoveny podmínky,
za kterých se této evropské normě bez jakýchkoliv modifikací uděluje status národní normy.
Aktualizované seznamy a biblio-
grafické citace týkající se těchto národních norem lze obdržet na vyžádání v Řídicím centru CEN-
CENELEC nebo u kteréhokoliv člena CEN.

Tato evropská norma existuje ve třech oficiálních verzích (anglické, francouzské, německé). Verze
v každém jiném jazyce přeložená členem CEN do jeho vlastního jazyka, za kterou zodpovídá a kterou
notifikuje Řídicímu centru CEN-CENELEC, má stejný status jako oficiální verze.

Členy CEN jsou národní normalizační orgány Belgie, Bulharska, Bývalé jugoslávské republiky
Makedonie, České republiky, Dánska, Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itálie,
Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska, Malty, Německa, Nizozemska, Norska, Polska,
Portugalska, Rakouska, Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného království, Srbska,
Španělska, Švédska, Švýcarska a Turecka.
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Evropská předmluva
Tento dokument (EN 12274-2:2018) vypracovala technická komise CEN/TC 227 Silniční materiály,
jejíž sekretariát zajišťuje DIN.

Této evropské normě je nutno nejpozději do září 2018 dát status národní normy, a to buď vydáním
identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní v rozporu,
je nutno zrušit nejpozději do září 2018.

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CEN nelze činit odpovědným za identifikaci jakéhokoliv nebo všech patentových práv.

Tento dokument nahrazuje EN 12274-2:2003.

V porovnání s EN 12274-1:2003 byly v tomto dokumentu provedeny následující změny:

a)   stanovení obsahu pojiva termickou analýzou se provádí podle EN 12697-39;

b)   lze použít alternativní metodu k metodě vysušení v sušárně před provedením extrakce pojiva za
podmínky, že bude během extrakce pojiva rozpouštědlem jímána voda, jak je uvedeno v EN
12697-1:2012, příloha B.

Tato evropská norma je jednou z řady norem uvedených níže:

–    EN 12274-1 Kalové vrstvy – Zkušební metody – Část 1: Odběr vzorků kalové směsi

–    EN 12274-2 Kalové vrstvy – Zkušební metody – Část 2: Stanovení obsahu zbytkového pojiva
včetně přípravy vzorků

–    EN 12274-3 Kalové vrstvy – Zkušební metody – Část 3: Konzistence

–    EN 12274-4 Kalové vrstvy – Zkušební metody – Část 4: Stanovení koheze směsi

–    EN 12274-5 Kalové vrstvy – Zkušební metody – Část 5: Stanovení minimálního obsahu pojiva
a odolnosti vůči opotřebení

–    EN 12274-6 Kalové vrstvy – Zkušební metody – Část 6: Pokládaná množství

–    EN 12274-7 Kalové vrstvy – Zkušební metody – Část 7: Stanovení vhodnosti kameniva pro
kalovou směs zkouškou otěrem za třepání

–    EN 12274-8 Kalové vrstvy – Zkušební metody – Část 8: Vizuální posuzování poruch

Podle vnitřních předpisů CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést národní
normalizační organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, Bývalé jugoslávské republiky
Makedonie, České republiky, Dánska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy,
Lotyšska, Lucemburska, Maďarska, Malty, Německa, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska,
Rakouska, Rumunska, Řecka, Slovenska, Slovinska, Spojeného království, Srbska, Španělska,
Švédska, Švýcarska a Turecka.



1 Předmět normy
Tato evropská norma určuje zkušební metodu pro stanovení obsahu zbytkového pojiva u vzorků
kalových směsí.

Tento dokument rovněž popisuje metodu pro přípravu zkušebních těles a pro odstranění vody ze
vzorků před provedením extrakční zkoušky.

Metoda uvedená v této evropské normě může být použita pouze ke stanovení množství pojiva, nikoliv
ke zjišťování jeho kvality.

Tato evropská norma platí pro kalové směsi určené pro povrchové vrstvy pozemních komunikací,
letištních a jiných dopravních ploch.

 

 

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


